Nagy Emese Ingrid

Lépes Balint halaltiikre.
Halalreprezentaciok feltoltése
a megtéres szolgalataban

Halalrol vald gondolkodés a 16—17. szazadban

A halal mint téma vagy mint irodalomtorténeti toposz kutatasa minden korban kihivast,
ugyanakkor jelentds eredmények felmutatasanak lehetdségét is magaba rejti, igéretes kutata-
si teriilet. [géretességéhez hozzajarul az is, hogy szamos megkozelitésmodra ad lehetdséget.
Egyike ezeknek a halallal szembeni attitidok fel6li megkozelités. Ezen megkozelités hasznalata
kiilénosen érdekesnek bizonyulhat kora ujkori szovegek vizsgalatakor, hiszen ebben a korban
(kiilondsen a 16—17. szazadban) indul el egy mentalitasbeli valtozas, kezdddik el egy attitlidval-
tas a halallal kapcsolatban. Az emberek kezdenek masként tekinteni a halalra, mint eddig. Bar
mentalitasukat és irodalmukat is nagyon uralja a kozépkori 6rokség, a kdzépkori halalirodalom
¢és halalreprezentaciok hatésa, ezeket masként épitik be a szovegeikbe (attdl fiiggden is termé-
szetesen, hogy ezek milyen mifajiak, és milyen céllal irodtak), mégis kirajzolodik egy masfajta,
kevésbé familiaris, egyre inkabb idegenked¢ attitiid a halallal kapcsolatban.

A 16-17. szazad gazdasagi, tarsadalmi és kulturalis krizisei a kozmentalitiasban is jelentOs
valtozasokat idéztek eld. A békés halal képe lassan kezdett megbomlani. A halallal szembeni fa-
miliaritas ugyan teljesen nem tiint el, de az emberek ettdl az iddszaktol kezdve kezdtek tavolsagot
tartani a halallal szemben. Miifajok szintjén kiilondsen nincsenek valtozasok,' a halalrol vald
diskurzus nem csitult el, erre a korra is rendkiviil gazdag halalirodalom jellemz6, a macabre-
miifajok a biralatok ellenére sem tiintek el, bar a benniik megjelend halalreprezentaciok szintjén
tapasztalhatd volt némi apr6 valtozas, az eszkatologikus témak pedig talan még intenzivebben
keriiltek el6. Jean Delumeau az eszkatologikus diskurzus el6térbe keriilését a 16. szazadban
kiilonosen észlelhetd altalanos eurdpai pesszimizmussal magyarazza, de ennek hatterében mas
okok is elképzelhetok.>

Bar a mfajok nem valtoztak, hatasuk és megitélésiik jelentds atalakulason ment keresztiil.
Az ars moriendi példaul nagyon népszeri(i volt a 16. szazadban is, de a halal 6rajanak kitiinte-
tettsége, amelyet ez a miifaj kozvetitett vagy propagalt a kdzépkorban, ebben a korban (részben
a reformacio hatasara) kemény kétségek és biralatok ala kertilt. Az a hiedelem, hogy a jo halal
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elére elkiildi a jelzéseit, ebben a korban mar rég kihal6félben volt, ezzel szemben a haldl 6raja-
nak bizonytalansaga egyre meghatarozobb, és egyfajta feszélyezettségérzést, bizonytalansagot
keltett.? Ezt a kialakult bizonytalansagérzést a koldulorendek prédikacidikban sajat céljaikra
hasznaltak fel. Az ars moriendik szélesebb korben valo elterjedése a nyomtatasi technikaknak
kdszonhetden az eldbb emlitett tényezdkkel egyiitt felerdsitette az emberekben a halalfélelmet
az utolso oranak és a haldoklas kinjainak ecsetelése altal, amely mar-mar elviselhetetlenné val-
tozott, hogy a korabeli gondolkodok, mint példaul Erasmus szerint igazi katasztr6fava avatta
a halalt.* Delumeau szerint a halal 6rajanak félelmetes és mindent eldontd volta vezethetett el
ahhoz, hogy az emberek eljussanak a 16. szazadtdl kezdve arra a gondolatra, hogy a halalra egy
egész életet kell késziilni.

Jellemz6 volt a korban az a mentalitas foleg az egyhaziak részérdl, hogy az emberek alap-
vetden nagyon keveset gondolnak a haldlra, nem elmélkednek rola és a megtérésiiket is nagyon
késore halasztjak. Bellarmino megiitkdzve szamol be arrdl, hogy az emberek mennyit s milyen
gondosan foglalkoznak a vilagi dolgaikkal, és ehhez képest milyen keveset az tidvosségiikkel.
Megtérésiiket arra a korra halasztjak, mikor mar gyengék lesznek, és nem lesznek tudatuknal.
Szerinte az emberek most mar az 6regkort sem tekintik figyelmeztet jelnek, ez mostanra mar
Oonmagaban nem lesz elég ahhoz, hogy az ember a halalrdl kezdjen el elmélkedni és megtérjen.®

A klérus valaszreakcioja erre elrelathatoan az volt, hogy 6k egyre tobbet probaltak beszélni
a halalrol, és olyan devocids gyakorlatokat terjesztettek, amelyek a halalrol valo elmélkedést
rendszeres gyakorlatta tették. Emellett, ahogy mar emlitettiik, nagyon elterjedtté valt a négy végso
dologrdl valo beszéd, rengeteg, ezzel kapcsolatos szoveg latott napvilagot. Ennek a hatterében
viszont tobb Osszetettebb ok huzodott meg. Az egyik, amit mar emlitettem Jean Delumeau nyo-
man, az altalanos eurdpai pesszimizmus, valamint az, hogy az emberek meg voltak gy6zédve
arrol, hogy az idok végét élik, a masik ok pedig, amelyet szintén sokan emlitenek, hogy jelen-
tdsen megndvekedik az erdszakos biincselekmények szdma. Ehhez hozzaadddik a kivégzések
nyilvanossaga, valamint az igazsagszolgaltatasban bekovetkezd valtozasok. Kovats Istvan sze-
rint a 16—17. szazadtol kezdve az el6z6 szdzadok igazsagszolgaltatasahoz viszonyitva, kisebb
torvény aldli kihdgast torolnak meg halalbiintetéssel, az éghajlatvaltozas (kis jégkorszak) miatti
gazdasagi valsagok miatt is romlott a kdzbiztonsag, és ndvekedett a blincselekmények szama.’

Egyrészt azt 1atjuk, hogy foként az egyhazi személyek olyan mentalitasbeli valtozast észlel-
nek az emberek részérdl, amelyet 6k egyfajta szekularizacios folyamatként érzékelnek, amely
azt eredményezi, hogy az emberek nem gondolnak annyit a halalra. Ellenben, ha a halalra valo
gondolas mar nem mindennapi, a vele vald viszony mar nem familiaris, akkor egy id6 utan a halal
gondolata ijesztové is valhat, amely még inkabb megmagyarazna a halaltol valo elidegenedést.
Ha ezt a vonalat kdvetjiik, akkor a vallasos diskurzus, a halalrol valé elmélkedés propagalasa,
a négy végso dologrol szolo prédikaciok és meditacios kotetek elterjesztése inkabb a halal
ujrafamiliarizalasanak tekinthetd, mintsem a halal fenyegetd instrumentalizalasanak.
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Masrészt tapasztalhatd lesz egyfajta moderacids torekvés is a haldl bemutatasaval kap-
csolatban, amely a kdzépkori ars moriendit mint kovetendé meghalasi ritualét, valamint a
macabre-miivészet intenziv reprezentaciokkal operald képvilaganak elutasitasat vonja maga
utan. Az ars moriendi kritikéjaval kapcsolatban lassan elterjedt az a gondolat, hogy a meghalés
egy természetes folyamat, nem kell dramatizalni.® Kiilonosen protestans részrél tapasztalhato a
macabre-abrazolasok vehemens elutasitasa. A reformatorok nevetséges karikatiraknak tartot-
tak a kozépkori halalreprezentaciokat, élesen biraltak azok legitimitasat és rémiiletkeltését.’

A halal és a haldoklas moderalasa is a halalfélelem és a halallal szembeni eltavolodas ellen
iranyult, bar az kérdéses, hogy ez mennyire tudott hatékony lenni. A halal emberekhez valo
kozelitését, az ember és halal kozti familiaris kapcsolat visszanyerését foként protestans részrol
egy masfajta rezignaltsag kilatasba helyezésével probaltak elérni. Egy uj gondolat volt feler6so-
dében, amely a halalt csak azért tudta elfogadotta vagy esetenként kivanatossa tenni (legtobbszor
betegség esetén), mert a foldi szenvedések végeként prezentalta.'’ Ez viszont mar egy masfajta
rezignaltsag, beletorodés, amely joval kevesebb vigaszt nyujt."" Emellett pedig, ha tudattalanul
is, de szintén hozzajarulhat a halalfélelem novekedéséhez.

A halal 6rajanak és a haldoklas jelentségének lefokozasa (most mar kevésbé hisznek abban,
hogy az utolsé oraban eltérlddhet az ember minden rossz cselekedete annak fiiggvényében, hogy
utat enged a kisértéseknek vagy nem) azt a gondolatot erésitette fel a korabeli emberekben,
hogy a halélra val6 felkésziilésnek az egész életiinket be kell arnyékolnia, a halalra egy egész
¢leten at kell késziilni.'? Ezért lesz még nagyobb az dsszefliggés a jo élet és a jo halal kozott;
megerdsodik az a hit, hogy az erényes élet jo halalt, az erkdlcstelen, kicsapong6 élet pedig rossz
halalt eredményez."3A halal és a meghalas miivészete, az ars moriendi kiegésziilt a jol, erénye-
sen megélt élet miivészetével, az ars vivendivel.'"* A 16-17. szazadi egyhazi szovegekben mar
nem azon lesz a hangstly, mar nem az lesz a cél, hogy megtanitsak a haldoklokat a meghalas
miivészetére, hogy felkészitsék Oket a haldlra, hanem az, hogy az éléket megtanitsak a halalrol
val6 elmélkedésre.'s

A halalkép megvaltozasa a jo halal koncepciojara is hatassal volt. Az eddig rettegett hirte-
len, hosszt haldoklas nélkiili halalt, a mors improvisat vagy mors repentindt mar nem tartottak
kifejezetten rossz halalnak, hiszen hamar megszabaditotta 6ket a foldi bajoktol.'¢

A 16-17. szazadban megnyilvanul6 halallal szembeni attitlidvaltozassal kapcsolatban Ariés
arnyaltan fogalmaz, nem tartja szamottevonek a létrejott valtozasokat. Szerinte a reneszansztol
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kezdve észlelhetd volt ugyan egyfajta feszélyezettségérzés, tartdzkodas a halallal kapcsolatban,
ami el6tte nem nagyon volt, vagy ha volt is, ilyen tisztan csak mostantdl fejez6dott ki. ,,Egy
tapintatos eltavolodas volt, amely nem jutott el a szandékos tagadasig, a halal figyelmen kiviil
hagyasaig vagy a kozonyig, a halallal szembeni familiaritas és az ehhez kapcsoldodo hagyomany,
a hozza kot6do tapasztalatok még til erdsek voltak ahhoz.”'” Ariés ezekhez a valtozasokhoz
koti a macabre-miivészetben megjelend halalreprezentaciok valtozasait. Szerinte a halallal szem-
beni tavolsagtartas mutatkozik meg abban is, hogy a transi-dbrazolast a macabre-mtivészetben
felvaltja a csontvaz abrazolasa, amely kevésbé félelmetes, de egyben kevésbé emberi abrazolas
is; amely egy id6 utan teljesen elvesziti emberi formajat, csak a koponya marad meg beldle a
halal absztrakt szimbolumava alakulva.'®

A halalreprezentaciok mogott egy jelentds mentalitasbeli véaltozas kezdete lappangott. Az
eddig oly ismer0s, szelid halal képe fokozatosan egyre titokzatosabba, erészakosabb4, felkava-
réva és vadda valtozott."

A halallal szembeni attitid megvaltozasanak tettenérése és hatdsai
Lépes Balint forditaskoteteiben

Lépes Balint (1570-1632) veszprémi, nyitrai, majd gyori piispokat tartjak a barokk szép-
proza elsé magyarorszagi képvisel6jének.?’ Ban Imre szerint 6 a seicento modor elsé magyar-
orszagi képviseldje is.”' F6 miive a 17. szazadban kiilonésen nagy népszertiségnek 6rvendd
témat, a négy végsé dolgot megszolaltato kétkotetes forditas, melynek elsé tomusa Az halando
és itéletre menendd teljes emberi nemzetnek fényes tiikore cimet viseli. Ezt a konyvet Pragaban,
Sessius Pal nyomdasz altal 1616-ban adta ki. A forditds mésodik kotetét, a Pokoltol rettento és
mennyei boldogsagra édesgetd tiikor cimiit egy évvel késébb, 1617-ben jelentette meg ugyan-
ott. A dolgozatban a forditasnak csak az elsd kotetével kivanunk foglalkozni, ennek a kotetnek
a halalképére, halalreprezentacidira és azoknak szovegbeli felhasznalasara fogunk fokuszalni.

Lépes nagyszabasu alkotasa halalmentalitasok szempontjabol kiilondsen érdekes szovegnek
igérkezik, mar csak abbol kiindulva is, hogy harmas forditas. Az eredeti szovegek szerzdje Gabriele
d’Inchino olasz Agoston-rendi prédikator, akinek a sok kiadast megért prédikacioskétetét Anton
Dulcken karthauzi szerzetes forditotta latinra, amelyre Lépes Balint a kdotet eldljaro levelében
irottak szerint 1612-ben talalt ra, és akkor sziiletett meg benne az az elhatarozas, hogy magyarra
forditja. Bitskey Istvan szerint ez a forditoi tevékenység 1612 nyarara és 1616 tavaszara datalhato.*

17 Philippe Ariés: i. m. 404. (,,It was a discreet separation that did not go so far as a deliberate denial, neglect,
or indifference; the familiar attitudes toward death and all the traditions and experiences they involved were still too
powerful for that.” — forditas t6lem, N. E. L)
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A forditas sosem pusztan szolgai munkat, az eredeti szoveg téredelmes, minél pontosabb
visszaadasat jelenti, hanem mindig atdolgozast, kulturalis adaptalast is feltételez. Ez a szoveg
pedig, mivel harmas forditas, harom kultara jelentésrétegeit is magan viseli, éppen ezért atfogobb
képet tud nyujtani a kor mentalitdsarél. Ehhez hozzadadddik az is, hogy ez a szoveg nemcsak
kiilonboz6 kulturak lenyomatait viseli magan, hanem — ahogy majd részletezni is fogjuk — tobb
szazad kulturalis 6rokségét is magan hordozza, féleg halalreprezentaciok szintjén. Ilyen szem-
pontbol igazi vandorszovegnek tekinthetd.

Mar emlitettem, hogy témajaban mennyire igazodik a 17. szazadban oly népszerii eszkato-
logikus diskurzushoz a klérus részér6l, és hogy emogott milyen mentalitasbeli valtozas all. Egy
olyan korban, ahol az egyhéziak ugy érzékelik, hogy hiveik kezdenek egyre inkabb eltavolodni a
halaltol, nem gondolnak az tidvosségiikre, nem késziilnek a halalra, egyre fontosabbnak gondol-
jék a halalrél valo gyakori elmélkedés elterjesztését, a memento mori gondolatanak propagalasat.
Ebben a vallalkozasban pedig oriasi teret kap a koldulorendek (1asd: Inchino) azon stratégiaja
is, hogy az egyébként nem feltétleniil iszonyatosnak vagy félelmetesnek értelmezett halalrep-
rezentaciokat feltoltsék ,,iidvosséges értelemmel”, hogy esetenként a veliik vald ijesztegetést is
felhasznaljak prédikacidikban, kegyességi miiveikben.? Talan itt lesznek a legszebb példak arra,
hogy ha sziikségesnek érzik, a megtérés érdekében valoban instrumentalizaljak a halalt. Ezért
fordul el6 az, hogy a négy végsé dologrdl szol6 miivekben is inkabb a félelmetes, az elrettentd
képeket helyezik eldtérbe: ,,A barokk korban késébb is jellemzdvé valik, hogy a végsé dolgok
koziil e negyedikrdl egyaltalan nem, vagy csak kevésbé részletes leirast adnak a szerzok, és
inkabb az elrettentd kinszenvedés képeit helyezik elétérbe. Talan a rossztdl valo félelemnek a
bemutatasa inkabb tiinik észszertibbnek a »memento mori« és a »vanitas« jelmondata barokk
korban, mint a jé utani vagyodasé”.*

Lépes Balint konyveirél a szakirodalom sokaig egyontetiien elmélkedéskotetként beszélt,
de ezzel kapcsolatban akadtak mas vélemények is. Laczhdzi Gyula mar ugy ir réla mint pré-
dikacioskotetrél. 2 Allamvizsga-dolgozatomban®’ én sem tekintettem egyértelmiien prédika-
cioskotetnek, hiszen a konyv miifaja szerintem joval sokrétiibb, rengeteg tényezd bonyolitja
ennek meghatarozasat. Beszédes lehet Lépes részérdl maga a cimadas gesztusa is miifajisag
szempontjabodl, amelyrél tudomasom szerint a szakirodalom nem igazan értekezik, tudniillik az,
hogy ,,fényes tiikor”-nek nevezi a kotetét, €s mar az elso oldalakon a halalrol valo elmélkedésre
hivja fel a figyelmet, arra mutat, hogy bar nagyon erds prédikacios kiszolasai vannak, érzodik,
hogy elmélkedéskotetként probalja ,,eladni” a miivét. A tiikor elnevezés a cimben azért is érdekes,
mert sem a latin (Conciones de quatuor hominis novissimis®®), sem az eredeti olasz (Prediche
Sopra I Quattro Novissimi®®) szovegben nem jelenik meg.

Azzal, hogy a négy végsé dologrol sz616, alapvetden prédikacios kotetbdl forditott konyvét
vagy fényes tiikrét (amely raadasul az egész emberi nemzeté) elmélkedéskotetként prezentalja,

2 Philippe Aries: i. m. 180.

24 Szilagyi Mariann: 7. m.

2 Klaniczay Tibor: Reneszansz és barokk. Szépirodalmi Konyvkiado, Bp. 1961. 381.

26 Laczhazi Gyula: Vanitas és memento mori. = A magyar irodalom torténetei 1. A kezdetektol 1800-ig. FOszerk.
Szegedy-Maszak Mihaly. Gondolat, Bp. 2007. 309.

77 Lépes Bdlint haldlrl és itéletrdl szolo elmélkedéskoteteinek iijraértelmezése. Allamvizsga-dolgozat, 2019.

2 Anton Dulcken: Conciones de quatuor hominis novissimis. Kéln 1609.

¥ Gabriello Inchino: Prediche Sopra I Quattro Novissimi. Velence 1601.
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még inkabb bevonja magat abba az altalanos egyhazi torekvésbe, hogy megtanitsa a halaltol
eltavolodott hiveket a halalrol valé elmélkedésre, és ezaltal minél el6bbi és minél teljesebb meg-
térésre inditsa Oket. Azt sem szabad elfelejteniink, hogy Lépes Balint magas rangu plispokként
nemcsak a katolikus hivek megtérésének, hanem az ellenreformacionak is szolgalataban allt.
Ellenreformatori tevékenységének nyomai ebben a kotetében is fellelhetdk.

Lépes a négy végs6 dologrol szo16 beszédet, elmélkedéskdtetet magyarorszagi viszonylatban
hianycikknek gondolja, ezért is vallalkozik a leforditasara elmondasa szerint. Bar meglehetdsen
szerénykedé modorban ir rola, indoklasa tartalmazhat egy rejtett utalast is. Lépes valosziniileg
tudja, hogy a keresztény Eurdpaban a négy végsé dologrol vald beszéd ekkorra mar nagyon
elterjedt gyakorlat, és elgondolasa szerint Magyarorszag sem maradhat le t6liik. A rejtett utalas
mogott ott bujkal az irdi, forditoi hiusag, a magyar nemzetnek minden bizonnyal egy ilyen
kittin6 plispok kancellarra volt sziiksége, aki potolni tudja ezt a hianyt: ,,Holott azért ilyen nagy
ereje, haszna és foganatossaga legyen az utolsé dolgok feldl valo gyakori elmélkedésnek, gon-
dolkodtam sokszor rola, mely dicséretesen cselekednék valaki e mostani eszeveszett {idoben,
midén az vétekben vald nagy szabadsag miatt inkabb minden rendek annyira megundokétottak
az ¢ utokat, hogy szintén most telik be egyszer Krisztus Urunknak amaz mondasa: Abundabit
iniquitas ®charitas multorum az embereknek juttatna, és fejekben ragna ez kiilonben nem lehetd
dolgoknak valosagos emlékezetét”. > Lépes miivét a hivek lelki gyarapodasara szanja: ,,Ugyan
nagy karnak is alétottam volna lenni, ha ez a fényes tiikkor az mi nemzetségiinkt6l elrejtetett volna,
melyb6l minden keresztény megértheti, mit kdlesssék neki cselekedni, hogy az pokolnak kinjat
elkeriilhesse, és az mennyei boldogsagnak javahoz hozzajuthasson...Mint egy valami gazdag
tarhdz gyanant lehet ndlunk ez az konyvecske, ugymint kiben nagy temérdek kincs vagyon:
161kiiknek 161ki jokkal vald bevelkedésére helyheztetve™.’!

A kotet mottojaul memento mori-felfogast megragado idézetet valaszt Sirak fia konyveébol:
,»In omnibus operibus tuis memorare novissima tua, et in aeternum non peccabis”.*> A konyv
masfél évszazaddal késébbi kiadasaban ennek a mondatnak a forditasa igy all: ,,Minden csele-
kedeteidben megemlékezzél utolsé dolgaidrol, és 6rokké nem vétkezel”.3

Rogton utdna a halalrdl valé elmélkedés hasznossdgara hivja fel a figyelmet, amely aztan
végig hangsulyos marad a miiben. Mivel egyhazi szoveg, ezért halalkoncepcigjat a halal talvilagi
meghatarozottsaga fogja jellemezni, de ezen beliil a halallal kapcsolatos attitiid a miiben nem
lesz teljesen egyértelmtl.

A konyv elején a talvilagi életrdl irva, leszogezi nyugtatasként, hogy nincs minden hivonek
oka félni a halal utan kdvetkezé dolgoktol. Az elején sokkal nagyobb hangsuly fektetddik arra,
hogy milyen a mennyei boldogsag, és arra, hogy a hiveknek mit kell tenni érte. A mennyei
paradicsom elérésére pedig a legbiztosabb modszer a szerz6 szerint a négy végsoé dologrol valo
sziintelen emlékezés: ,,Semmi jobban meg nem utéltathatja veliink az undoksagos biintételnek
gonosz szokdsat, semmi ugy erkolcsiinknek ¢és életiinknek megjobbétasara nem vezetdlhet ben-
niinket, mint végsé dolgainknak, az Halalnak, [téletnek, Jutalomnak és Biintetésnek sziinetlen
emlékezete”.*

30 Lépes Balin:, Az halando és itéletre menendd teljes emberi nemzetnek fényes tiikore. Praga 1616. RMK 1. 0469. 7.
31 Uo.

2 Uo. 1.

3 Lépes Balint: Az halando és itéletre menendd teljes emberi nemzetnek fényes tiikore, Eger 1771. 3.

¥ Uo. 1.
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A négy végso dolgon vald elmélkedés hasznossaganak bizonyitasara felhasznalja a retorika
Osszes eszkozét. Példaul retorikai kérdések hosszu soraval fejtegeti azt, hogy ezeknek emlé-
kezetében ki lehetne olyan vakmerd, hogy vétkeit még szaporitana merné. (,,Ki volna olyan
vakmerd, hogy...? kezdetii kérdések) A miiben ugyanugy operal reménykeltd, mint félelemkeltd
képekkel és alakzatokkal. Minden képet, exemplumot, torténetet és alakzatot az érvelésnek rendel
ala annak érdekében, hogy meggy6zze hiveit a négy végsé dologrol vald gyakori elmélkedés
sziikségességérol.

Nagyon hangsulyosan, tobbszor is megjelenik a megtérés késore halasztasanak kétségbeejto
tapasztalata, az emberek halaltol valo eltavolodasa. Lépes ezt a panaszt is képekben vilagitja
meg. A halalt legtobbszor megszemélyesitve emliti a miiben. A bibliai részbdl (lectio divina)
kiindul6 elmélkedésben a halal mint gydztes, mindeneken regnalo figura jelenik meg. A halalnak
ilyen formaban vald megjelenitése is gyakori halalreprezentacionak szamit, a kdozépkori 6rokség
része.®® Ez a kép viszont mar Lépes szerint sem gy6zi meg az éloket arrdl, hogy meg fognak
halni, és hogy érdemes az lidvosségiikkel foglalkozniuk: ,,Holott azért latom az embereknek
ilyen nagy feledékenségeket, tapasztalom nagy vakmer6 batorsagos és halalfélelme nélkiil vald
¢életeket, s magokviselését, okot advan az Evangéliom red, kiben amaz életében viragzo ifjinak
vagyon kimulasarol valé emlékezet, az halalr6l szandékozom szdlani”.*

Lépes kotetében a megjelenitett halalkép, halalkoncepcid sem értelmezhetd egyértelmiien.
Halalreprezentaciokban és halalmiifajokban egyarant bévelkedd konyv ez, amely alapvetden a
korra jellemz6 halalképet vetiti vissza, viszont helyenként talalni benne olyan részeket, amelyek
a kozépkorban népszer(i miifajokat és a hozzajuk k6t6do halalattittidot idézik fel.

Altalaban minden halalrdl sz616 vagy halalt tematizald miiben megjelenik a halal eredetének
fejtegetése, amely azaltal, hogy megmagyarazza az emberi élet eme titokzatos fenoménjét, egy-
ben kozelebb hozza a halal gondolatat, és megprobal ezzel kapcsolatban valamilyen megkiizdési
stratégiat is adni. Ezalol Lépes Balint szovege sem kivétel, 6 a halal eredetének magyarazata altal,
hogy a haldl a biin 4ltal j6tt a vilagba, nem Isten teremtette, szeretett volna hozzajarulni ahhoz,
hogy a halalt szelidebbé, kevésbé félelmetessé tegye hivei szamara, hiszen ezt a magyarazatot
odaig vezeti, ha a biin volt a megrontdja az emberi életnek és ereddje a halalnak, akkor annak,
aki Krisztus tanitasa szerint megtér és tobbet nem vétkezik, nincs miért félnie a halaltol. A halal
elfogadtatasat probalja elérni vagy megerdsiteni a hivekben azzal is, hogy az ember természetes
biintetésének tekinti.’’

Viszont, ahogy emlitettem, nem mindenhol ilyen semleges vagy pozitiv kicsengésti a halal
bemutatasa. A szoveg magaba épiti a kdzépkorban foleg olasz f61don elterjedt hagyomanyt, amely
a halalt fariaként, démonként mutatja be.*® Ezt nemcsak a halal kiilsé lefestése jelzi a konyvben
(,,imhol az kegyetlen és megengesztelhetetlen halal, kinek nagy magas szarvai vannak™), erre
hajaznak a halal megszemélyesitései is. A halal 6lalkodoként és tolvajként bemutatasa a kotet-
ben olyan, mint az 6rdogé, aki az ember romlasara torekszik. Ezt az emberi test tonkretételével,

35 Philippe Ariés: i. m. 152.

3¢ Lépes Balint: i. m. 11.

37 Uo. 23.

38 Horanyi I1diko: A haldl perszondlis dbrdzoldsa a kézépkor miivészetében. = A haldl, a haldoklas és a gydsz
kultirantropolégidja. Szerk. dr Pilling Janos. Semmelweis Kiadd, Bp. 2010. 44.

3 Lépes Balint: i. m. 24.
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foldbeni megrothasztasaval kapcsolatban is kiemeli. A halal ezt azért csindlja, hogy rontsa meg
az embert, ha mar a lelkét nem is tudja elvenni.*

A halal kegyetlensége, annak hangsulyozasa, hogy senkit sem kimél, sem iddset, sem fiatalt,
a halalban val6 egyenldséget helyezi eldtérbe, valamint azt is, hogy az iidvosséget nem érdemes
halogatni. Ehhez hozzdad6dik még a halal fegyvereinek hosszas, barokkos lendiiletii felsorolasa,
amely arr6l probalja meggy6zni az olvasokat (vagy a hallgatosagot), hogy mindenféle halalnemre
fel kell késziilni.*' Erre vald bizonyitasként Lépes fontosnak tartja felsorolni a nagy térténelmi
személyek, filozofusok, hires poétak és egyéb neves emberek haldlnemeit. A halalnemek felso-
roldsa utan emliti meg, hogy a halal nem kiild kovetet elénk, ezzel felhivja a figyelmet a halal
ordjanak kiszamithatatlansagara.

A halal érajanak a konyv nem tulajdonit kiilondsen kitiintetett szerepet, egyértelmiien azt
probalja elhitetni olvasdival, hogy a halalra egy egész életen at késziilni kell, a halalrél folya-
matosan kell elmélkedni. Ennek ellenére egyes részeknél fellelhetd benne a késé kozépkori
ars moriendik vilaga is. A meghalasrol sz616 részben a folyamat leirasa és az arra vonatkozo
utasitasok, az utolsé kisértések prezentalasa minden bizonnyal egy valdszinisitheten késé
kozépkori ars moriendi-szoveg beépitése a kegyességi miibe. Ez a jelenség nem egyedi abban
a korban. Deak Zsuzsanna az ars moriendi-kiadvanyok eurdpai viszonylatarol igy ir: ,,(...) a
haldoklas ritusat szervesen kiegészitd német, francia és olasz nyelvteriileten nagy szamban
eléforduld Ars moriendi kiadvanyoknak csupan nagyon kisszamu korabeli, kéziratos ma-
gyar forditasaval talalkozunk. Raadasul a nyugati, latin nyelvii és tobb nyelvre is leforditott
példaktol eltérden ezek a szovegek csupan kiragadott részletek: nem 6nalld, nyomtatott ki-
advanyokban jelennek meg, hanem tobb eltéré szoveggel osszekotve (Ersektjvari Kodex),
esetleg egy halalrol szolo elmélkedés részeként (Székelyudvarhelyi kodex). (...) Ebben a
megkozelitésben a jo halalra valé felkésziilés, egyaltalan a jo halalrél valé gondolkodas késé
kozépkori mintdit nemcsak a haldoklas eseményéhez kapcsolddd Ars moriendi kiadvanyok-
ban, de mas, a «hétkoznapi» vallasossaghoz tartozo szévegekben, képekben ¢és az ezeket
egybeszervezé vallasos (lelki)gyakorlatokban (elmélkedés, ima) is tetten érhetjiik”.> Amint
latjuk, Lépes Balint ars moriendije is hasonloképpen foglalodik bele egy ilyen grandidzus
prédikacios, elmélkedéskotetbe.

Ebben a részben hangsilyozza a halal 6rajanak félelmetes voltat, a haldokld dramai harcat
érdekes modon ugy prezentalja, mint a test és Iélek iszonyt kiizdelmét.* (,,Meghalni nem egyéb,
hanem nagy gydtrelem, belsé rettenetes harc, a Iéleknek és a testnek valo iitkdzete, minden
rettenetes dolgoknak valod iszonylsaga.”*) Az avaritia kisértése® kiilon hangsulyt kap, ez is
megerdsitheti azt a feltevést, hogy a beleflizott ars moriendi-szoveg késé kozépkori.

A vége azonban ennek a rovid ars moriendi-atdolgozasnak nem azzal zarul, hogy a haldoklo
kiallja a probakat, és bizton remélheti az iidvosséget, ahogy az ars moriendi-kiadvanyok szoktak

9 Uo. 54.

4 Uo. 26.

4 Deak Zsuzsanna: Temptatio dyaboli de impatientia. Szenvedés és tiirelem koncepcidi a késé kozépkori j6 haldlban.
= A halalbiztos halal. Tanulmanyok az elmulas és a halal kulturdjarél. Szerk. Didsi David. Szent Istvan Tarsulat—Verbum,
Budapest—Kolozsvar, 2011. 94.

4 Lépes Balint: i. m. 83.

4 Lépes Balint: i. m. 83-84.

4 Philippe Aries: i. m. 171.
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végzOodni.*® Ez a leiras az élet utani életet koriilvevd bizonytalansagot erdsiti meg: ,,Meghalni
nem egyéb, hanem ez vilagbol, az emberi tarsasagbol kikoltdzni és jaratlan, tudatlan utakra
indulni, kiken soha azel6tt nem voltal, nem tudni, micsoda tarsasagba jutsz, ki legyen vezéred,
az 0rdogok-e vagy az angyalok, minémi szallasra érsz estére, 6rokké valo tlizre-e vagy ido
szerént valora avagy az mennyei Paradicsomban...”.*” Ebben is érezhetiink egy apr6 elmozdulast
a kozépkori attitlidhoz viszonyitva.

Elmozdulés tapasztalhato a j6 halal megitélésével kapcsolatban, amelyrél az egész kdtetben
nem alakul ki egy egységes kép. Nagyon sokat besz¢l a hirtelen halalrél is, de azzal kapcsolatban
nincsenek letisztult magyarazatai, amelyekbdl kdvetkeztetni tudnank arra, hogy 6 valojaban
mit is tart jo halalnak. Bar a mi nagy aranyban épiti magéaba a kozépkori muifajokat, €s néhany
megjegyzés erejéig megidéz néhany, a kdzépkorban nagyon népszerti hiedelmet (példaul azt,
hogy akik varatlanul, hirtelen halallal halnak meg, azok biztosan gonosz életet viseltek), még-
sem allithatjuk, hogy a jo halalrol valé vélekedését ez hatarozna meg. Az alabbi részletek ezt
probaljak lattatni.

Egyik elmélkedésében azt irja, hogy a gonosz ember hamar meghal, méghozza hirtelenség-
gel.®® Ebben visszatiikr6zddni latszik az a hit, hogy a rossz halal a gonosz élet kovetkezménye.
De néhany bekezdéssel késébb mar azt irja, hogy a halal késlekedése nem valik az embernek a
hasznara, a hirtelen halal pedig nem fortelmes dolog, s6t akar elényo6s is lehet a hivek szamara.*
Itt mar érezziik azt az attitidot, amelyet Erasmus és Bellarmino, valamint a reformatorok koziil
is sokan képviseltek, miszerint a hirtelen halal (mors improvisa) nem rossz halal, nem kell azt
rettegni. Lépes Balint is ehhez az attitlidhoz all kdzelebb: tobbszor irja azt, hogy a halalon azért
nem kell bankoddni, s6t oriilni kell neki, mert ez a fo6ldi harc, a kisértésekkel valo kiizdelem, a
foldi nyomorusag véget érését jelenti, az eldtte vald haldoklasi id6 rovidsége, a halal hirtelen-
sége pedig nem sokat szamit. Tobbszor megjelenik az a gondolat, hogy a blinds élet rossz halalt
eredményez (bar nem ad arra egységes magyarazatot, hogy mi tekinthetd rossz halalnak, erre
vonatkozoban igen szerteagazo utalasokat tesz), de emellett az is, hogy a jo élet nem biztos, hogy
jO halalt hoz.*® Ebben a félelmet vagy legalabbis nyugtalansagot kelté gondolatban megint az a
hit tiikr6z6dik vissza utaldsszinten, hogy a halal 6rdjanak félelmetes megprobaltatasai, valamint
az utolso kisértések még ravehetik az addig erkdlesds életii embert, hogy jo, erényes élete ellenére
blinben haljon meg, hogy higgyen a kétségbeesés kisértésének, vagy épp az avaritia kisértése
csalja térbe, hogy a f61dhoz valé ragaszkodasa miatt pokolra jusson.

Gondolatmenetét tovabbi magyarazatokkal folytatja. Az egész kdnyv nagyon erdteljesen
érveld jellegli, minden ennek rendelddik ala. Lépes célja, hogy meggy6zze hallgatosagat és
olvasoi korét arrél, hogy bar elmondésa szerint az emberek nem hiszik, vagy legalabbis nem
Gigy viselik magukat, mintha hinnék, de mégis mind meg fognak halni. Erveléséhez minden
elérhetd eszkozt felhasznal, és felkésziil a lehetséges ellenérvekre is, amelyekre szintén va-
laszt ad. A szoveg mogott néha fel-felsejlik a nyitrai piispok alakja, aki hiveinek mindenben
szolgalatara akar lenni, f6leg az olyan részekben, amelyekben az elhunyt hozzatartozok hala-
l1arél beszél. Ezekben a részekben személyesebb lesz a hangvétel, és vigaszt keltobb képeket

4 Dedak Zsuzsanna: i. m. 100.
47 Lépes Balint: i. m. 84.

“ Uo. 51.

* Uo. 53.

0 Uo. 54.
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talalunk. A szoveg mogott megjelenik az a szandék is, hogy nemcsak a lehetséges ellenérvekre
kell valaszt adni, hanem a hivek minden életet meghatarozo kérdésére is. Ilyen részlet példaul
az az elmélkedésrész, mikor azt probalja fejtegetni, hogy a jamborokat miért veszi ki Isten
akar mar ifjusdgukban a vilagbol. A piispoknek ugyanis valaszt kell adnia arra a valészintileg
még €10 hitre, amely nem minden esetben latszik beigazolddni: hogy az erényes, jambor élet
minden esetben jo halalt eredményez (itt is hasznalja a jo halal kifejezést, de tovabbra sem
tisztazza, hogy pontosan mit ért ezalatt).>' Ennek ellenére hatasos eszk6zokkel arra buzditja
a hiveket, hogy viseljenek jo életet, ha jo halallal akarnak meghalni.>> Amint lathatjuk, ezt a
hitet szeretné propagalni.

Még bonyolultabba teszi a j6 halalrél vald elgondolasanak tettenérését a kdvetkezo idézet:
,»Az hértelen és véletlen halaltol, ments meg Uram minket, mert az hertelen halal, j6 lehet, de az
véletlen halal, nem lehet soha j6”.53 Magyarazata erre vonatkozdan kissé nehezen értelmezhetd,
hiszen a tovabbiakban fejtegetéseibdl az tiinik ki, hogy csak az a j6 halal, amelyik ajtatossagban
¢s késziiletben talal. Ez pedig nagyon hasonlit a kdzépkori jo halal koncepciojara. Erre pedig a
kovetkezékben is raerdsit: ,,Istenes életnek jo halal a vége, gonosz életnek viszont pokolhalal”.>
Az istenfélok hirtelen halalarél a tovabbiakban azt mondja, hogy ez is csak azért lehet jo, mert
okitja vagy legalabbis megijeszti a biindsoket. Szent Agostont idézve pedig tovabb probalja
erbsiteni a jo élet és jo halal szoros Osszefliggését: ,,Nem halhat meg gonoszul az, aki Isten
szerént jamborul é1”.%

Halalreprezentaciok szintjén talan a legrészletesebben kidolgozott, a legtobb magyarazattal
ellatott a csontvaz abrazoléasa. A csontvaz halalreprezentacioként vald gyakori felhasznalasa a
szovegben nem meglepd. Egyrészt azért, mert az eredeti szoveg olasz f6ldrdl szarmazik, ott
meg a csontvaz mint halalabrazolas a kdzépkorban is sokkal elterjedtebb volt, mint a transi,*®
masrészt meg azért, mert a 16—17. szazadra mar inkabb ez volt az elterjedtebb halalabrazolasi
forma.’” Lépes ezt a halalreprezentaciot hasznalja fel elmélkedésében arra, hogy a hiveket
megtérésre buzditsa. ,,0, bolcs képiroknak jeles mesterségek, elég éktelen abrazat ugyan, de
titkos dolgokkal bévelkedik.”*® Az érzékszervek, nem, rang és kor nélkiili csontvaz bemutatasa,
aki sarlot tart a kezében, és senkit nem kimélve, vakon megy elére, hogy pusztitsa az embereket
egy olyan ekphrasziszként (vagy inkabb hiipotiiposzisz) jelenik meg az elmélkedésben, amely
a halal hirtelenségére és kegyetlenségére valo utalassal a haldl diadala-tipust k6zépkori mufajt
idézi meg. Ez a fajta abrazolas elég gyakran jelenik meg a miiben, mindig olyan kontextusban,
amely elborzasztja az olvasot. A hozza fliz6d6 magyarazattal a szerzo viszont kozelebb szeretné
hozni ezt a reprezentaciot, hogy hivei okulhassanak beléle. Bar a kdtetben a csontvaz mint
halalreprezentacié gyakrabban fordul eld, a fransi is megjelenik. A bomlasreprezentdciokat

1 Uo. 185.

52 Uo. 206.

33 Uo. 234-235.

** Uo.

55 Uo. 236.

¢ A mar bomlasnak indult holttest abrazolasait kell érteni alatta.

57 Horanyi Ildiko: A haldl perszondlis dbrdzoldsa a kézépkor miivészetében. = A haldl, a haldoklas és a gydsz
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is el6szeretettel részletezi, és hosszan kesereg rajtuk.” Ezeket arra hasznalja fel, hogy a halal
kegyetlenségét hangsulyozza, ehhez a leirashoz pedig minden érzékszervet bevon. Ez az eljaras
rokonithatova teszi a Szent Ignac-féle meditacids gyakorlathoz. Ezekben az abrazolasokban
viszont megjelenik az a reneszansz utan népszerti képzettarsitas, miszerint az emberi test
oszlasa az ember kudarcaként foghato fel.

A fold alatti férgek és a test bomlasanak viladga csak a konyv masodik részében, az itéletr6l
sz0l6 részben, a feltamadassal kapcsolatban egésziil ki azzal a magyarazattal, hogy ez egy
sziikséges feltamadas el6tti allapot, amely nem art az embernek. Bar nem marad ilyen ijeszto,
mondhatni megszeliditetlen allapotban a kdnyv folyaman, a vigasztalé magyarazat késleltetése
is jelentéses lehet.

Lépes Balint halalbemutatasa nem meriil ki csupan ezekben a halalreprezentaciokban.
A szovegben a halal mint 6regedd ember is megjelenik (ez lesz aztan a biinds Fold jelképe is
az itéletrdl szo6l6 részben), aki nemcsak az dregség, hanem a kiilonb6z6 betegségek kinzo és
undorito jegyeit is magan viseli. Ez az abrazolas szintén nagyon kedvelt halalreprezentacio
a kor hasonld témaja alkotasaiban.®® Korszer(i, a barokkra kiilonésen jellemz6 alakzat a ha-
lalkatalogusok beépitése a szovegbe. Lépes kdnyvének halalrdl szo16 részében is talalhatunk
halalkatalogusokat, amelyekbe forditoként magyar torténelmi személyeket is beiktat, mint-
egy a latin szoveget kiegészitve.®! A korban szinten kozismert gondolat, a halal az életben
koncepciod is hangstlyosan jelenik meg.®> Ugyanugy a halal alomként valo prezentalasa is,
amely szovegbeli funkcidjat tekintve a halal hivekkel valo elfogadtatasat, a halallal vald
megbékélést szolgalja.®

A szbveg tovabbi érdekessége, hogy szamos haldlmiifajt is magéaba olvaszt. Az eddig em-
litetteken kiviil talalunk benne atdolgozott danse macabre-okat,** a kézépkorban oly népszerii
halallegendékat,® ember és halal parbeszédét is.

A kotet halallal szembeni attitlidje, bar magan viseli a kozépkori 6rokség hatasat, megjeleniti
a korabeli ember haléllal szembeni kissé¢ megvaltozott viszonyat, a halaltol valo eltavolodast,
elidegenedésének kezdetét. A konyv halalbemutatasanak végkicsengése rendeltetéséboél adédoan
az, hogy az embereket megtérésre buzditsa. Ehhez pedig a halalrél valo beszédet, a hallrol vald
meditaciot hasznalja fel, ezaltal kivanja Gjrafamiliarizalni a halalt, a hivekbe azt a hitet taplalva,
hogy a halal Krisztussal és az 6t kdvetovel szemben teljesen fegyvertelen, végig hangstlyozva
azt, hogy egyediil az élet megjobbitasa tompithatja a halalfélelmet.

A konyv ilyen szempontbdl is egy valodi tiikor, egy igazi speculum mortis, nemcsak a kora
ujkori hivek szamara, hanem a k6zép- és kora tjkorral foglalkozo irodalmarok szamara is, akik
ennek a korszaknak a halalképét és halalmtfajait szeretnék kutatni.
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The Eschatological Works of Balint Lépes. The Use and Significance of Death Representations in the Service
of Conversion
Keywords: attitudes towards death, death representations, eschatology, clerical discourse.

This paper aims to present the subtle changes in the attitude towards death and its impacts on literature in the 16™
and 17" centuries. It discusses the contributing factors to this change and their impact on the way death is presented and
talked about, especially in the clerical discourse of the era. The first book of bishop Balint Lépes that thematizes death
and the Last Judgement is the perfect embodiment of all the conventional genres regarding death from the medieval
era until the early modern period. Therefore, it can be considered worthy of an in-depth analysis. This paper tries to
complete that task. It provides a profound study of the use and meanings of death representations reflecting the change
in the attitude towards death.



